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Ulla Fersen.

ll

Den vestligaste ndden af Dagé bildar, just vid
mynningen af Finska viken, en ansenlig landtunga.
Omgifven af sina skir och grund, mot hvilka méanget
skepp, mindre vil bekant med de slingrande farlederna
narmare land, gétt fSrloradt, stricker landtungan
sina grona, med yppiga parker och herrliga dkerfalt
beprydda strinder dristigt fram emellan béljorna och
skummet. Yttersta udden utgdres af en klippa, som
tyckes af naturen vara ditlagd, for att med sina fasta,
branta sidor bryta vdgorna, hvilka ocksd, d& de kros-
sas mot hillen, upplésa sig i fradgan af ett fifingt
raseri. P& denna klippa #r en fyrbdk uppférd, hvil-
kens héga murar, med sitt siillsamma bygnadssitt, tyc-
kas utgora endast en uppétstrifvande utviixt af sjelfva
berget. Medan hafvet, i stindiga branningar, slingrar
sina boljor vid tornets fot &t den vestra sidan, moter
man pid den ostra redan invid tornporten en mild
gronska, hickar, blomsteringar och romantiskt anlagda
vagar, hvilka i synnerhet lings&t b&da strinderna frén
udden ‘leda genom vérdade parker lingre indt den frukt-
bara On, till vidstrickta byar och rika adelsgods.

Fyrbaken kallas af de sjofarande, efter sin udde,
Dagerort, och dess underhdll har blifvit #lagt och an-
fortrott det stora adelsgodset Marienhag, hvars ticka
slott, omgifvet af sin tridgdrd och park, ir beldget
midt’ pd landtungan, helt nira det mirkvirdiga fyr-
tornet, och stricker sina egor lings efter strinderna
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p4 Smse sidor. Alltsedan de tider, dd Estland utgjorde
en af Sveriges transbaltiska Dbesittningar, har Marien-
hag tillh6ért en familj af svenskt ursprung, och &nnu
lefva pd Dagdé mdiuga svenska sligter, utan att Ryss-
lands spira - utplinat de svenska drag, sowm rotfistat
sig 1 sprik och seder, i tinkesitt, bildning och namn.

Under den sista tredjedelen af det forflutna dr-
hundradet tillhérde Marienhag en baron Achatius von
Gyldenstubbe. I yngre &ren hade denne visserligen
besskt hofvet i Petersburg, der till och med en
hans halfsyster varit hofdam hos kejsarinnan Katha-
rina; men han hade fattat en djup motvilja for
sederna i den stolta hufyudstaden och dragit sig tillbaka
till landtlefnadens lugn. Med en ilskad maka och tre
barn, hvilka han gifvit en utmirkt vdrdad uppfostran,
njét han allmén aktning och vérdnad af sina grannar,
liksom hans namn och anseende aktades af regeringen.

D& han nu lefde pd Marienhag, utgjorde fyrbé-
ken for honom féremalet fér hans vigtigaste omtanke.
I fordna tider, formaler historien, hade en godsegare
under de morka hostnitterna slickt fyren, som han
var pligtig att underhdlla, och antéindt falska eldar.
Fartyg hade derfor forlist, hvilkas vrak, jemte det
gods som fl6t i land och kunde bergas, blef nidings-
mannens rof. Hans brott blef likval upptickt och
straffadt. Den stringt redlige baron Achatius var allt-
for rattskaffens for att pd sitt samvete vilja kasta
ens den ringaste skymt af skuld fér spilda mennisko-
Iif eller forstord egendom. Han bevakade den honom
anférirodda fyren med samvetsgrannt nit, och besdkte
ofta alldeles ensam, under de stormiga och mérka
nitterna, det hoga tornet och dess vaksamma fyrvak-
tare. Emellan sin vidstriickta tridgard och héjden,
pd hvilken fyrtornets murar reste sig Sfver klippan,
hade han genom parken anlagt en smal, rak ging,
pd dmse sidor planterad med hiickar. I sjelfva fyr-
tornet, som bestod af flera viningar eller runda salar
ofver hvarandra, bodde fyrvaktaren i den understa,
och den ofversta var dppen, emedan elden i densamma
underhdlls. Mellanrummen hade baronen 1&tit inreda
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ULLA FERSEN. 5

sd, att han vid sina bestk derstides kunde inbjuda
sina vénner att med all beqvamlighet njuta den vid-
striickta utsigten. Det sades att dystra familjeminnen
for baronen sjelf gjorde étskilliga af rummen sirdeles
betydelsefulla.

Hans baronessa betrddde aldrig den kyrklika
byggnaden, utan att uttrycket af en viss dngslan of-
verfor hennes drag. Baronens vérdnad for sin pligt
att vdrda fyren hade ingifvit dfven hamns bada barn
en sirdeles helig kiinsla tor densamma. Dec nalkades
alltid béken sdsom man nalkas en helgedom.

Fyrvaktaren, en grdhirig sjoman, som profvat
ménga skiften pd hafvet och sdsom skeppsbruten fram-
ling kommit till stallet, tycktes vara ett andevisen.
Han var i sjelfva verket en sallsam varelse, som icke
lefde fér annat #n dep nattliga eldens vard. Ingen
kunde paminna sig ha sett ett leende pd haus vider-
bitna kinder, och det troddes att sémnen aldrig kunde
sinka sig pd hans dgon, der han dag och natt vakade
for sitt dyra och ansvarsfulla vérf.

Det var en skén Julidag 1788. Baron von Gyl-
denstubbe hade inbjudit atskilliga af sina grannar
till middagsmaltid och féreslog sina giister att pd efter-
middagen besoka fyrtornet. Baronen; baronessan och
ett par aldre herrar och damer gingo férut, medan
grefve Telepnoff, sdsom artig kavaljer, utbad sig att
fi bjuda armen At fréken Nathalia. Den tjugudriga,
blonda froken lat sin skdnt formade hand vardslost
hvila pd den erbjudna armen; men de blia dgonen,
som med svirmiskt bebag flogo omkring pd andra
foremal, och de tankspridda svar, som hon ndgon
ging gaf pd grefvens utsokta artigheter, tillkinnagifvo
att &tminstone icke han var den, som sysselsatte hen-
nes inre, ehuru han, med f6rtroligheten af en gam-
mal bekant, tycktes anse sisom sin uteslutande ritt
att 4tfélja henne och njuta af hennes samtal.

Sillskapet vandrade uppét hojden. Den gamle
fyrvaktaren oppnade vérdnadsfullt torndérren, och
man steg uppfor de beqvima vindeltrapporna. 1 ett
af de runda tornrummen, hvars minga smd fonster
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